Poistenie zajazdu pre pripad upadku cestovnej kancelarie — doklad pre poisten¢ho
Poist'ovatel’: Allianz — Slovenska poist’oviia, a. s., Dostojevského rad 4, 815 74 Bratislava, ICO: 00 151
700

Nazov ~a sidlo  cestovnej kancelarie | zmjuva o obstarani zéjazdu &.:

(poistnika) - -
Zeleznice Slovenskej republiky, Bratislava v | Datum odchodu na zdjazd
skratenej forme "ZSR" Déatum névratu zo zdjazdu

Klemensova 8
813 61 Bratislava

Meno poisteného objednévatela

Poistenie je dojednané na poistni sumu 11 850,00 EUR, ktora je hornou hranicou poistného plnenia pre sucet
narokov vSetkych poistenych v zmysle VSeobecnych poistnych podmienok pre povinné zmluvné poistenie
zajazdu  pre pripad upadku cestovnej kancelarie (VPP-CK) schvalenych dna 20.9.2010.

VPP-CK su k dispozicii v CK.

Doklad je potvrdenim, Ze cestovna kancelaria (CK) si dojednala Poistenie zajazdu pre pripad upadku cestovne;j

kancelarie, na ktorého zaklade vznika poistenému pravo na poistné plnenie v pripadoch, ked’ CK z dévodu svojho

upadku

a) neposkytne poistenému dopravu z miesta pobytu v zahrani¢i do Slovenskej republiky alebo do miesta
planovaného ukoncenia zajazdu pokial’ je toto miesto mimo Slovenskej republiky, ak je tato doprava sucast’ou
zéjazdu,

b) nevrati poistenému zaplateny preddavok alebo cenu zajazdu v pripade, ak sa zajazd neuskutocnil,

C) nevrati poistenému rozdiel medzi zaplatenou cenou zajazdu a cenou Ciastoéne poskytnutého zajazdu v pripade,
ak zajazd bol poskytnuty iba scasti.

Poistenie sa vztahuje iba na zajazdy definované v § 2 zdkona ¢. 281/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, ktory

upravuje niektoré podmienky podnikania v cestovnom ruchu

Vynatok z VPP-CK, ¢lanok 10 Poistné plnenie

1. 'V pripade, Ze poistnik v dosledku svojho tpadku neposkytne poistenému dopravu z miesta pobytu v zahranici
do Slovenskej republiky alebo do miesta planovaného ukonCenia zajazdu pokial’ je toto miesto mimo
Slovenskej republiky a tato doprava bola sucastou zajazdu, poskytne poistovatel’ poistenému na zaklade jeho
oznamenia podl'a ¢lanku 6 odseku 1 pismena a) tychto VPP-CK poistné plnenie zabezpeCenim dopravy vratane
nevyhnutného ubytovania a stravovania do doby odchodu (d’alej len ,,repatriacia®).

2. Ak si poisteny zabezpeci dopravu vratane nevyhnutného ubytovania a stravovania do doby odchodu na vlastné
naklady, poistitel' uhradi poistenému tieto naklady iba do vysky, aka by musel vynalozit, ak by dopravu,
ubytovanie a stravovanie zabezpec¢oval na zaklade oznamenia o $kodovej udalosti sam.

3. Poistné plnenie podl'a odseku 1 a 2 tohto ¢lanku poskytne poistitel’ ihned’ po overeni pravdivosti oznamenia
skodovej udalosti, najneskdr vSak do 24 hodin od oznamenia Skodovej udalosti.

4. Podmienka pisomného oznamenia Skodovej udalosti vratane predlozenia uzavretej zmluvy o zajazde, prip.
d’alsich dokladov, plati pre poskytnutie plnenia v pripadoch podla ¢lanku 3 odseku 2 pismena b) a ¢). V takom
pripade poskytne poistitel’ poistné plnenie vo vyske zodpovedajicej zaplatenej zalohe alebo cene zaplatenej za
zajazd, pripadne rozdiel medzi zaplatenou cenou zajazdu a cenou scasti poskytnutého zdjazdu, avSak po
zapocitani toho, €o poistnik poistenému vratil sdm a so zohladnenim Cerpania sluzieb poistenym v ramci
poistného plnenia podla odseku 1 tohto ¢lanku. Poistné plnenie je splatné do 15 dni odo dna, kedy poistitel
skoncil Setrenie potrebné na zistenie rozsahu povinnosti plnit.

5. Ak stcet narokov vsetkych poistenych, ktori poistitelovi oznamili Skodovli udalost’ najneskdr do 6 mesiacov od
vzniku §kodovej udalosti, prevysi poistnii sumu, plnenie poistitel'a sa kazdému z nich zniZi v pomere dojednane;j
poistnej sumy po odratani ndkladov na repatriaciu k stétom ich uplatnenych narokov na poistné plnenie. V
pripade, Ze tieto naroky poistnii sumu neprevysia, poskytne poistitel’ poistné plnenie aj tym poistenym, ktori



pisomne oznamili §kodovu udalost’ az po uplynuti stanovenej 6 mesa¢nej lehoty, maximalne vSak do vysky
zostatku poistnej sumy po odratani nakladov na repatriciu .

Ak sa nedohodlo v poistnej zmluve inak, poistitel' poskytne poistné plnenie v platnej mene Slovenskej
republiky. K prepocitaniu nakladov v zmysle odseku 2 tohto ¢lanku, ktoré poistenému vznikli v zahrani¢nej
mene sa pouzije vymenny kurz vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou resp. Narodnou bankou Slovenska

Vv den vzniku tychto nakladov.

REPATRIACIA

Ak dojde k skutoénosti uvedenej v bode 1, bezodkladne ju oznamte asisten¢nej sluzbe Allianz - Slovenskej
poistovne, a. s. : MONDIAL Assistance

telefonicky na ¢islo: 00420 2 83002 805, faxom na ¢islo: 00420 2 83002 850

Poverenej osobe, ktora bude organizovat’ a zabezpecovat’ repatriaciu, ste povinny na poziadanie preukazat’ sa
tymto dokladom ako aj zmluvou o obstarani zajazdu.

Pisomné oznamenie $kodovej udalosti zasielajte na adresu sidla spolo¢nosti Allianz — Slovenska poist'oviia, a.s.,
Dostojevského rad 4, 815 74 Bratislava. K preukdzaniu naroku na poistné plnenie je potrebné dolozit’ original
zmluvy o obstarani zajazdu, doklad o zaplateni zajazdu resp. zalohy za zajazd resp. iné doklady na poziadanie
poistovatela.




